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مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة  
الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 

  ٩-٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١ 
مذكرة شفوية مؤرخة ١١ تموز/يوليه ٢٠٠١ موجهة من البعثة الدائمة للأردن 
لدى الأمم المتحدة إلى رئيس مؤتمــر الأمـم المتحـدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع 

 بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 
دي البعثة الدائمـة للمملكـة الأردنيـة الهاشميـة لـدى الأمـم المتحـدة تحياـا إلى رئيـس 
مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـــن 
جميـع جوانبـه، وتتشـرف بـأن تقـدم ”إعـلان البـتراء“ الصـادر عـن شـبكة الأمـــن الإنســاني في 

أعقاب اجتماعها المعقود بالبتراء في ١١ و ١٢ أيار/مايو ٢٠٠١ (انظر المرفق). 
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مرفـق للمذكـرة الشـفوية المؤرخـة ١١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١ الموجهـــة مــن البعثــة 
الدائمة للأردن لدى الأمم المتحدة إلى رئيس مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالاتجـار 

غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه   
إعلان البتراء   

المرفق باء   
بيان موجه من شبكة الأمن الإنساني إلى مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالاتجـار غـير 

 المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 
نحـن، المشـاركين في شـبكة الأمـن الإنسـاني، نؤكـد مجـــددا التزامنــا بتكثيــف وتنســيق 
جـهودنا مـن أجـل التصـدي للمعانـاة الإنسـانية الناجمـة عـن انتشـار وسـوء اسـتخدام الأســـلحة 

الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
وإذ يشير المشاركون في شبكة الأمن الإنسـاني إلى اسـتنتاجات الاجتمـاعين الوزاريـين 
الأول والثـاني لشـبكة الأمـن الإنسـاني المعقوديـــن في لايســن، الــنرويج، في أيــار/مــايو ١٩٩٩ 
ولوسرن، سويسرا في أيار/مايو ٢٠٠٠ على التوالي، فــإم يؤكـدون التزامـهم القـوي بضمـان 
نجاح مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة 
من جميع جوانبه. وتحقيقا لهذه الغاية، يشجع المشاركون في شبكة الأمن الإنساني المؤتمـر علـى 

القيام بما يلي: 
اتباع ج شامل ومنسق إزاء المشاكل الناجمة عن جميع جوانب الاتجـار غـير المشـروع  •
بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، مع التسليم بأن هذه التحديات متعددة الأوجـه 

ولا تنطوي على الأمن فقط بل أن لها أيضا أبعادا إنسانية وصحية وإنمائية؛ 
الاعتراف بأهمية الجهود المطردة الـتي يكمـل بعضـها بعضـا علـى جميـع الصعـد، المحلـي  •
والوطني والإقليمي والدولي، وبأن التعاون والتنسـيق علـى الصعيديـن الثنـائي والمتعـدد 
ـــين الــدول والمنظمــات الدوليــة والهيئــات الإقليميــة واتمــع المــدني أمــر  الأطـراف ب

جوهري؛ 
الاعـتراف بـأن البلـدان المـوردة والمسـتقبلة علـى السـواء تتحمـل المسـؤولية عـــن إيجــاد  •

حلول مشتركة لمواجهة هذه المشاكل؛ 
تشجيع الدول والأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية الأخرى على اتخـاذ  •

مبادرات للتشجيع على تنفيذ برنامج العمل الذي سيعتمده المؤتمر؛ 
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يشدد المشاركون في شبكة الأمن الإنساني على أن المؤتمر ليس غاية في حـد ذاتـه، بـل  •
وسـيلة هامـة للنـهوض بـالإجراءات في مجـال الأســـلحة الصغــيرة والتعــاون في برنــامج 

نشط ومتابعة المؤتمر. 
ويتفق المشاركون في شبكة الأمن الإنساني على أن تكون الأهــداف الرئيسـية للمؤتمـر 

كما يلي: 
منـع ومكافحـة والقضـاء علـى الاتجـار غـــير المشــروع بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة  •

الخفيفة من جميع جوانبه؛ 
وضـع ترتيبـات دوليـة متفـق عليـها لمنـع ومكافحـــة الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة  •
الصغيرة والأسلحة الخفيفة وصناعتها بصورة غير مشروعة والحد مـن الـتراكم المفـرط 

لهذه الأسلحة الذي يؤدي إلى زعزعة الاستقرار في جميع أنحاء العالم. 
ـــهديد الــذي  ويؤكـد المشـاركون في شـبكة الأمـن الإنسـاني ضـرورة المراعـاة التامـة للت
يشكله انتشار هذه الأسـلحة وسـوء اسـتخدامها للأمـن الإنسـاني. وسـينطوي هـذا علـى إيـلاء 

اهتمام تام بمجموعة المسائل التالية: 
التشجيع على يئــــــة بيئـــــــة آمنـة في المنـاطق المعرضـة للصـراع والـتي مزقـها الحـرب،  •
ولا سيما عن طريق تنفيذ عمليات حظر الأسلحة التي تفرضها الأمم المتحـدة وتعزيـز 
وإصلاح مؤسسات قطاع الأمن والتشجيع على تنفيذ برامج نزع السـلاح والتسـريح 

وإعادة الإدماج؛ 
مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه  •
بجملة وسائل منها تعزيز تتبع ووسم وتسجيل هذه الأســلحة، والأخـذ بقوانـين ونظـم 

أساسية وإجراءات إدارية مناسبة تتعلق بصنع تلك الأسلحة ونقلها؛ 
الحد من مخاطر الانحراف باتخاذ تدابير مناسبة ووضع نظم وطنية لمراقبـة عمليـات نقـل  •
الأسلحة من جانب الصناع والموردين والتجار والوسطاء، فضلا عـن وكـلاء الشـحن 

والمرور العابر؛ 
تعزيز التعاون الدولي وتبادل المعلومات بين الحكومات وهيئات الـترخيص أو الهيئـات  •

القضائية ووكالات إنفاذ القوانين فضلا عن زيادة الشفافية؛ 
تعزيز إدارة المخزونات الاحتياطية الوطنية وتأمينها والتشجيع على تدمير الفــائض مـن  •

الأسلحة في المخزونات الرسمية أو التخلص منه بصورة مسؤولة وقانونية؛ 
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الترويج لجمع الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة غـير المشـروعة الزائـدة أو الفـائض  •
منها وفي التخلص منها بصورة مسؤولة وقانونية وتدميرها والمساعدة في ذلك. 

وإذ يسترشـد المشـاركون في شـبكة الأمـن الإنسـاني ـذه اموعـة مـن المسـائل فـــإم 
ــة  يوافقـون علـى النظـر في دعـم إيجـاد أنشـطة لمسـاعدة البلـدان في تنفيـذ الاسـتراتيجيات الوطني
والمساهمة في الإجراءات الإقليمية والدولية. وقد اسـتغل المشـاركون في شـبكة الأمـن الإنسـاني 
أفضل استغلال الفترة المفضية إلى عقد المؤتمـر مـن أجـل المضـي قدمـا في الأعمـال ذات الطـابع 

العملي وبناء الإرادة السياسية والتوافق العالمي في الآراء اللازم لنجاح المؤتمر. 
وباسـم المشـــاركين في شــبكة الأمــن الإنســاني وبوصفــها البلــد المضيــف للاجتمــاع 
ـــة الأردنيــة  الـوزاري الثـالث المعقـود بـالبتراء في ١١ و ١٢ أيـار/مـايو ٢٠٠١، سـتحيل المملك

الهاشمية هذا البيان إلى رئيس مؤتمر الأمم المتحدة. 
 


